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Til Derek med tak, fordi du læser alle mine bøger.

Og fordi du fortæller det til andre! x


1

Hun dirrede stadig. Om det var af ydmygelse, vrede eller bare følelsen af total fiasko, vidste dr. Alexandra Vardy, blandt venner bare Alex, ikke.

Hvad årsagen end var, så hjalp det ikke ligefrem, at den berømte kirurg Louis Delaroche nu dukkede op foran hende. Den lækre, oprørske badboy, hvis skandaløse opførsel i de seneste ti år havde fyldt sladderspalterne i den kulørte presse, på internettet og adskillige underholdningskanaler uge efter uge, og som altid var det hotteste samtaleemne ved kaffeautomaterne rundt om i verden. Alligevel var hun fuldstændig uforberedt på, hvor voldsomt han virkede på hende.

Alex greb fastere om gelænderet på den rigt ornamenterede udendørs balkon og koncentrerede sig om at trække den friske kølige natteluft så langt ned i lungerne som muligt.

Ind og ud. Ind og ud.

”Hvad skete der derinde? Hvorfor diskuterede du Rainbow House med min far?” Hans stemme blev hængende i mørket.

”Diskuterede?” Hun så forarget på ham ved tanken om sit ubehagelige møde med Jean-Baptiste Delaroche. ”Vi diskuterede sandelig ikke. Han var uforskammet og gav mig en verbal overhaling!”

”Du kunne jo starte med at fortælle mig, hvad der egentlig skete?”

Det var ikke noget spørgsmål. Snarere en lavmælt ordre. Typisk Louis. Men det lød alligevel ikke, som om det kom fra den skandaleombruste playboy-Louis, men nærmere fra den banebrydende og berømte kirurg-Louis. Det åbenlyse talent, der var den eneste årsag til, at verden trods alt bar over med hans eskapader.

Hun havde én gang oplevet ham operere, og hans færdigheder på en operationsstue var ganske enkelt i verdensklasse. Ikke at hun af den grund nærede særlig tillid til ham i denne situation, der havde efterladt hendes tanker i ét stort kaos.

”Og hvorfor skulle jeg det? Du, der ifølge medierne er den uberegnelige af Delarocheduoen, mens din far altid bliver fremstillet som the good guy og hædret som århundredets største filantrop?”

Sådan havde hun i hvert fald selv altid opfattet Delaroche senior. Og hun havde været bombesikker på, at han ville indvillige i at hjælpe hende, når hun fortalte ham om de opsigtsvækkende planer med Rainbow House.

Ikke et øjeblik havde hun overvejet, at han selv kunne være indblandet og faktisk var en af arkitekterne bag dem.

Hun udstødte et uventet snøft, men kvalte det hurtigt. Hverken Jean-Baptiste eller Louis skulle have fornøjelsen at se hende vræle. Kunne hun dog bare synke i jorden. Forsvinde væk fra balkonen, festen og natten. Men den gik ikke. Ikke så længe Rainbow House var truet af lukning. Centret var hendes sidste mulighed for at holde kontakten med sin far. Hvis Rainbow House lukkede, ville hun også miste ham. Og hun og hendes far havde allerede mistet så meget.

Selvom hun ikke var sikker på, at hun kunne stole på Louis, var han nu hendes eneste chance.

”Det kunne godt lyde som min far,” sagde Louis sarkastisk. ”Den elskelige, godhjertede mand.”

”Du er ikke enig? Nej, selvfølgelig ikke!” Hun slog ud med hænderne i desperation. ”Hele verden ved jo, at I ikke kommer godt ud af det med hinanden. Er du virkelig så jaloux på din fars gode omdømme, som medierne påstår?”

Han trak bare ligegyldigt på skuldrene. Og var tilbage i den kølige, overfladiske playboyrolle, som medierne elskede at hade.

”Du synes måske selv, at han lever op til sit floromvundne ry? Manden har netop forsøgt smide dig ud med fuldt skrald?”

Alex så forundret på ham, uforberedt på den overraskende varme i hans stemme. Det lød næsten, som om han havde sympati.

”Det … det ved jeg ikke.”

Tankerne snurrede rundt i hendes hoved, og hun svajede let.

I et spring var Louis henne og støttede hende, og et splitsekund senere havde han krænget sin smokingjakke af og galant lagt den over hendes skuldre. Herpå trådte han atter tilbage og stillede sig mellem hende og fløjdørene ind til slottets store festsal. Om det var for at beskytte hende mod de sikkerhedsvagter, der før ville smide hende ud, eller om han prøvede at spærre vejen for hende, så hun ikke kunne flygte, var svært at sige.

Årsagen til, at hun overhovedet var dukket op til den fordømte gallafest, Delarochefondens årlige velgørenhedsparty, var udelukkende for at få Louis’ far, den eminente kirurg, i tale under fire øjne og bede ham genoverveje fondens noget uventede beslutning om at overtage og dernæst lukke det så vigtige Rainbow House.

Hun havde ikke i sin vildeste fantasi forestillet sig, at denne, af medierne udråbte ’kirurg på den hvide hest’, kunne finde på at afvise hende så kontant og giftigt, for dernæst at befale sine sikkerhedsfolk at eskortere hende ud fra festen til offentlig spot og spe. Og ud for løverne – den ventende presse udenfor. Blot for at statuere et eksempel, som han havde sagt.

Jean-Baptistes nedsættende snerren rungede stadig i hendes hoved og fik kvalmen til at skyde frem.

Det havde været et kæmpechok at erfare, at den verdenskendte kirurg og mediedarling slet ikke levede op til sit ry, men tværtimod var ualmindeligt ubehøvlet og nederdrægtig. Et kort øjeblik overvejede hun at afsløre hans sande jeg, manden bag masken, overfor medierne. Men hun var også klog nok til at forudse, at ingen ville tro hende. Jean-Baptiste var og blev en institution. Hvis hun dristede sig til at kritisere ham offentligt, ville det bare blive værst for hende selv.

Endnu mere sært var det, at Louis Delaroche, den eneste, som nu havde magt til at hjælpe hende, men selvfølgelig næppe ville, nu stod der og tog sig venligt af hende. Nærmest den omvendte verden.

Fornyet håb spirede i hende, men hun tog sig i det. Det var jo fuldstændigt urealistisk at forvente, at Louis ville lytte til hende, ikke? At hun personligt havde oplevet, hvor empatisk han behandlede sine patienter, betød jo ikke automatisk, at han ville interessere sig for Rainbow House. Eller for Delarochefondens luskede planer for stedet, for den sags skyld. Til syvende og sidst var han jo bare en tåbelig playboy; en ansvarsløs festabe, der ifølge medierne kun havde tre interesser her i livet: arbejde, damer og sex.

Hvorfor var det pludselig så svært at fastholde ham i det billede?

Forvirret stirrede hun på den mand, hvis liv medierne elskede at svælge i. Ikke mindst fordi hans ugentlige eskapader, i særlig grad de seksuelle, solgte millioner af aviser og ugeblade verden over. Hun vidste, at han allerede fra 15-års alderen havde rendyrket sit image som ustyrlig charlatan med hang til fester så vilde, at det oversteg enhver forstand. Hun huskede skandalen, da han og hans rige venner havde stjålet en af deres forældres gigantiske sejlbåde for at holde fest til søs og var endt med at sænke den efterfølgende. Og den historie var endda det rene vand i forhold til Louis’ øvrige bedrifter!

Men fordi han var en af sin generations allerbedste kirurger, lykkedes det ham altid at slippe afsted med det hele. Hvor ansvarsløst han end opførte sig, blev han alligevel hyldet og begæret af både mænd og kvinder verden over. Intet under, at hans ego var så enormt. Hvilket ifølge rygterne i øvrigt passede storartet til størrelsen på en vis anden del af Louis’ anatomi!

Men hvis han troede, at hun tilhørte det slæng af smukke kvinder, der havde klæbet til ham hele aftenen, kunne han tro om igen! Og hun orkede heller ikke flere sammenstød i aften. Et Delarocheangreb var mere end nok.

Selvom chokket stadig sad i hende, var det pludselig, som om noget andet voksede frem. Noget stærkere. Den der indre styrke, som havde fået hende gennem tabet af både sin mor og sin bror. Havde hjulpet hende gennem et helt liv med en far, der anså hende for at være en skuffelse. En form for urkraft, som fik hende gennem medicinstudiet, som hun bestod som den bedste i sin årgang, og siden skaffede hende det drømmejob, hun ønskede allerhøjst.

Fandeme nej, om hun ville græde for øjnene af Louis. Hun rankede ryggen, skød hagen i vejret og tvang sig til at se på den store mørke skygge, hvis drønlækre kontrafej for længst havde mejslet sig ind i hendes hjerne.

”Nå, men … tak, fordi du reddede mig fra ydmygelsen ved at blive kastet for løverne.” Hun tav lidt. ”Men … du må jo også tilbage til festen. Så lister jeg lige så stille af, før det går op for din far, at han ikke fik statueret sit eksempel.”

”Ikke så hastig.” Hans stemme var intens og lav. ”Du har stadig ikke fortalt mig, hvorfor I diskuterede Rainbow House.”

Frustrationen indgød hende mod, og hun udstødte en humørforladt latter.

”Alene det, at du ikke allerede ved det, siger alt.”

Nu trådte han frem mod hende med noget, der lød som en blanding af en brummen og … noget andet, og det rageknivsskarpe smil, han sendte hende, satte straks hendes sanser i alarmberedskab og hjertet til at buldre derudad. En fysisk påmindelse om, hvorfor Louis var en af verdens mest eftertragtede ungkarle.

Instinktivt strammede hun grebet om balkonens kolde stengelænder. Så kraftig var hans indvirkning på hende. Et 190 centimeter højt, muskelsvulmende massiv, så vidunderlig, magtfuld og stærk, at det næsten var for meget.

Ingen overskrifter i verden kunne have forberedt hende på hans overvældende tiltrækningskraft.

Besynderligt egentlig, for hun havde jo mødt ham før. For en lille måned siden, da det var lykkedes hendes mentor at skaffe hende adgang til en af Louis’ operationer. Det var der, hun til sin forbløffelse havde konstateret, at han også indeholdt en helt anden side; en udtalt empatisk, voksen og venlig side, som han aldrig ellers viste.

Og nu stod hun her på balkonen – alene med ham.

Om det var et forsøg på at beskytte sig selv, vidste hun ikke, men hun udstødte et lille nervøst prust og gik så i kødet på ham.

”Hvad kalder man egentlig de der overperfekte, velmanucurerede, designerklædte og selvoptagede kvindemennesker, som rige playboytyper altid omgiver sig med?”

”Ja, jeg ville kalde dem overklassenetværk.” Han åbenbarede et ulveagtigt smil, som sendte små lyn gennem hende. Heldigvis lod Louis, som om han ikke ænsede det. ”Og aftenens fest har jo velgørenhed for øje. Målet er at rejse så mange penge som muligt. Det må selv du da kunne forstå.”

”Det er næppe velgørenhedssagen, der tiltrækker dem,” sagde Alex tørt og genkaldte sig de mange kvinders måbende og misundelige ansigtsudtryk, da Louis efterlod dem i balsalen for at redde Alex ud af kløerne på hans fars sikkerhedsfolk og dernæst gelejde hende gennem det enorme hus og ud på en af de forholdsvist afsidesliggende balkoner.

Det skyldte hun ham dog tak for, tænkte hun.

”Jeg er bedøvende ligeglad med deres motiver for at komme her,” sagde Louis med et skuldertræk. ”Så længe de bare smider en klækkelig sum til Delarochefonden, inden de går. Jo før de skrubber af, jo hurtigere har jeg overstået min officielle pligt og kan komme væk herfra. Hvilket i øvrigt bringer mig tilbage til mit spørgsmål om diskussionen mellem dig og min far.”

Han rykkede nærmere, og kvælningsfornemmelsen tog til igen. Den skyldtes desværre ikke det blondehalsbånd, hun bar, men det faktum, at ingen ville kunne modstå en mand som Louis Delaroche. Han førte sig med den fuldkomne selvsikkerhed, som så mange mænd forsøgte at efterligne, men kun få kunne mestre. For Louis var det imidlertid en fuldstændigt naturlig og dybt rodfæstet ting. Han skulle bare mumle ’hop’, så sprang folk rundt og slog knuder på sig selv.

Alex fnøs. Men ikke hun. Ikke under nogen omstændigheder ville hun lade sig forblænde af ham. Nu, hvor hun havde brugt hele livet på at gøre det rigtige, havde stræbt efter at blive værdig nok til at leve i denne verden og måske en dag gøre en forskel. Så kunne det da lige passe, at hun skulle ødelægge det hele med noget så banalt og plat som at falde for en notorisk badboy.

Alex kunne næsten allerede se skuffelsen i sin fars ansigt, når han indså, at han havde haft ret i sin vurdering af hende. At hun ikke var noget værd. At hendes valg af profession var til at dø af grin over, eftersom læger jo var sat i verden for at redde liv, ikke ødelægge dem. Som hun havde ødelagt deres liv. Sin mors og sin brors.

Mor og Jack. Eller dem, som hun efterhånden bare benævnte dem. Hun blev straks grebet af den gammelkendte følelse af dyb sorg.

Ikke at hendes far nogensinde havde sagt det højt. I stedet havde han bestræbt sig på aldrig nogensinde at nævne noget om det – ikke nævne dem med så meget som et ord. Beskyldningerne lå bare som en tavs barriere mellem dem. Og det var bare langt værre, end hvis han havde skreget dem ud i hovedet på hende.

Åh, han passede altid sådan på, hendes far, at holde følelserne indenbords. Arbejde kunne man sagtens tale om, men hvad der rørte sig på det personlige plan var totalt forbudt område. Arbejdet med Rainbow House var efterhånden det eneste, Alex og hendes far havde sammen, som forbandt dem med mor og Jack.

Hun var sikker på, at hendes far også følte den inderst inde. Den rodfæstede afsky, hun nærede over for sig selv. Rainbow House var det eneste gode, der var tilbage imellem dem. Hun måtte simpelthen bevare det sted. Koste hvad det ville.

Denne erkendelse fik hende til at rette ryggen igen. Stædigt og direkte mødte hun Louis’ blik uden at lade sig distrahere af hans smukke, indtagende ydre.

”Rainbow House er et sted for børn med alvorlige, livsændrende sygedomme og deres forældre. Et sted, der hjælper med at finde frem til den rette kur og skaffe et nødvendigt pusterum for de, som af en eller anden grund ikke kan få den nødvendige behandling. Det være sig transplantationer eller operationer. Rainbow House gør livet mere tåleligt for disse hårdt ramte familier og søger desuden at opfylde de drømme, børnene måtte have, for eksempel som at sende dem og deres familier på den eneste ferie, de nogensinde har været på, og som de kan leve et helt liv på. På den måde matcher stedets profil perfekt Delarochefondens målsætning.”

”Jeg kender skam godt Rainbow House,” bemærkede Louis tørt, men med en sær, advarende skarphed i stemmen.

Var der noget, hun havde overset? Og i så fald hvad?

”Mit spørgsmål var, hvorfor du diskuterede Rainbow House med Jean-Bapt… med min far.”

”Det burde du da om nogen vide,” snerrede hun. ”Men hvis du har sovet i timen, så kan jeg oplyse, at din åh, så glorværdige Delarochefond er i færd med at lukke Rainbow House.”

”Det er nu ikke min glorværdige fond. Og selvom det var, så er Rainbow House altså ejet af Lefebvre Group.”

”Som blev testamenteret til … dig,” råbte hun triumferende.

”Det blev testamenteret til mig, da jeg var barn. Men fonden har klaret sig fint uden min indblanding i årevis, og sådan skal det fortsætte. Jeg bruger kun min tid på det, der interesserer mig. Enten opererer jeg, eller også fester jeg. Jeg har ikke også tid til at involvere mig i velgørenhed.”

Hun så perpleks på hans ansigtsudtryk, som på ingen måde matchede hans ord. Og igen huskede hun den Louis, hun havde set operere en måned tidligere.

Hans legendariske evner havde hun hørt om, allerede da hun startede på medicinstudiet. Selvom han kun var et par år ældre end hun, var han lysår foran sine medstuderende. Rygtet gik, at han havde overværet sin fars operationer siden barnsben og allerede som skoledreng kunne besvare spørgsmål, som andenårs lægestuderende kæmpede med.

Men at se ham i aktion overgik alt og havde blæst hende fuldstændigt omkuld! Hun sendte sin mentor en taknemmelig tanke. Han havde sikkert måttet love Louis guld og grønne skove for at skaffe hende adgang, for Louis’ operationer var normalt lukket land.

Jo mere hun havde tænkt over forløbet, jo mere forstod hun, at det ikke var tilfældigt, at operationen var endt så vellykket. Louis havde undervejs helt instinktivt improviseret, lavet så mange små, næsten umærkelige justeringer, at han kom komplikationerne i forkøbet, før de nåede at opstå. Han var og blev en fremragende kirurg.

At sammenligne med en stormester i skak, der kunne gennemskue komplicerede mønstre og var så meget på forkant med tingene, at han hele tiden kunne foretage det bedst mulige træk, selv når det ikke syntes at være det mest oplagte.

En ting var, at Louis var vanvittigt begavet. Men han var åbenbart også i stand til at nedbryde de forsvarsværker, hun ellers brystede sig af at have opbygget overfor de mange andre uimodståeligt lækre læger, hun gennem årene havde arbejdet med. Det måtte hun noget forstemt erkende.

Ikke at hun havde tænkt sig at vise ham det, tænkte hun trodsigt og fortsatte: ”Du tager helt fejl. Bestyrelsen klarer sig ikke fint. Som jeg forstår det, har Lefebvre Group været underlagt Delarochefonden fuldstændigt, siden den gamle formands død for et par måneder siden. Din fars fond har således netop besluttet at overføre væsentlige aktiver fra Lefebvre Group til Delarochefonden til en særdeles fordelagtig pris.”

”Det kan de ikke.”

”Sig du det til bestyrelsen,” gav hun rapt igen. ”De beholder nogle af aktiverne, mens de vil afhænde eller lukke andre ned. Rainbow House ligger lige i byens hjerte på en virkelig attraktiv grund. Hvis de lukker det og river huset ned, så kan de sælge grunden for millioner!”

”Nej.” Louis lagde bestemt armene over kors, hvilket fremhævede hans kraftfulde muskler.

”Det er ikke derfor, min far vil lukke Rainbow House.”

”Hvorfor så? Vil du bilde mig ind, at han ikke har andet valg? Det tror jeg ikke på.”

”Det var ikke det, jeg sagde. Jeg sagde, at han ikke er drevet af pengemotiver.”

Skuffelsen skyllede op i hende. Af uforklarlige årsager havde hun et øjeblik troet, at Louis kunne blive hendes allierede. Men hans ord fik håbet til at forsvinde lige så hurtigt, som det var opstået, hvilket næsten føltes lige så knusende som tanken om at miste sin egen far.

”Helt alvorligt! Påstår du nu alligevel, at din far er ægte filantrop?”

”Jeg påstår ingenting. Jeg siger bare, at udsigten til et eventuelt millionsalg af grunden ikke har en pind med min fars lukning af Rainbow House at gøre.”

”Det sted er så monster vigtigt og har gennem tiden gavnet hundredevis af børn og familier. Vi arbejder benhårdt på at rejse midler, og vi beder ikke Delarochefonden om andet end at lægge navn til.”

Næppe havde hun sagt det, før øjeblikket frøs og efterlod de to i en form for tomrum.

”Du arbejder der?”

”Ja.”

”Hvorfor?” Spørgsmålet kom ud af det blå. Uventet. Uundgåeligt. Næsten, som om han vidste, at hun måtte have en eller anden personlig aktie i det.

Hun kunne ikke forklare det, men hun vidste bare, at det ikke kunne betale sig at lyve for ham.

”Jeg arbejder som frivillig der,” begyndte Alex tøvende. ”Sammen med min far. Min bror var … For længe siden … fik vi selv hjælp af Rainbow House.”

”Din bror?” spurgte Louis skarpt.

Hun bed sig i læben og nikkede stift.

”Ja, Jack.”

”Ja?” Hans toneleje blev en anelse blidere, næsten empatisk. Et flashback til den Louis, der kun levede og åndede for sine patienter.

”Han døde. For 21 år siden. Han var 11. Jeg var otte.” Hun havde svært ved at holde følelserne i skak.

”Det gør mig ondt.”

Helt enkelt. Ærligt. Og så meget desto mere bevægende.

”Tak.”

Hendes hals snørede sig sammen, og hun fik kvælningsfornemmelser. Som en pyton der passificerer sit bytte. Og samtidig var hun ved at drukne i hans dybe blik.

Hun kæmpede for at få kontrol over sit hjerte, der nu dunkede så hårdt, at han med garanti kunne høre det, og den kvælende fornemmelse aftog igen. Tavsheden mellem dem forøgede en følelse af intimitet.

Hun tog sig i at holde vejret for ikke at ødelægge magien.

Underligt nok, for hun sørgede ellers altid for at skifte emne, når talen faldt på hendes bror.

”Så det er altså årsagen til, at Rainbow House betyder så meget for dig.”

”Ja,” indrømmede hun og tæmmede sin pludselige trang til at også at fortælle ham om sin far.

Hvor kom det dog fra? Det var ikke noget, der ragede andre end hende og hendes far. Og da slet ikke en som Louis. Hun løftede ansigtet, fast besluttet på ikke at forfølge emnet yderligere.

”Og det er også derfor, jeg ikke forstår, hvorfor Rainbow House slet ikke betyder noget for dig. Især når man tænker på, hvad det betød for din mor.”

Ændringen i hans ansigt var øjeblikkelig. Hun kunne lige så godt have stukket ham en på skrinet. Sådan reagerede han i hvert fald. Han trådte instinktivt et skridt baglæns, inden han atter fattede sig.

”Jeg aner ikke, hvad du hentyder til,” svarede han afvisende. ”Hvornår siger du i øvrigt, at denne lukning skal finde sted?”

Han talte udenom, og det skete alt sammen så hurtigt og umærkeligt, at ingen normalt ville have opdaget det. Men hun gjorde. Hun havde en særlig evne til at opfange selv de mindste tegn, hvad enten det angik patienters symtomer, bittesmå udsving på monitorerne eller bare i folks adfærd i almindelighed. Det var en af årsagerne til, at hun var så god til sit job, og det var en evne, hun var stolt af.

Lige nu var der noget uventet og sårbart over den ellers så selvsikre facade. Og hun vidste hvorfor. Hun havde berørt den hemmelighed, han så dygtigt havde skjult for pressen i årtier.

”Jeg ved, at din mor var Celine Lefebvre, og at det var din mors familie, der stiftede Rainbow House for over 50 år siden. Dengang din mors yngste søster fik konstateret børneleukæmi.”

”Hvor ualmindeligt hyggeligt, at du kender lidt til min families historie.” Den selvsikre, kyniske facade var tilbage igen.

Hans stemme på én gang fascinerende og dødbringende. Som de ninjakrigere, hendes bror altid havde været så optaget af.

Hun blev atter grebet af den farlige cocktail af sorg og frustration. Og resterne af et desperat håb spirede frem.

”Og jeg ved også, at din mor kæmpede hårdt for at bevare Rainbow House for over 25 år siden, da den daværende bestyrelse i Lefebvre Group var ved at køre det hele i sænk. Det var på det tidspunkt, hun overtalte din far til at stifte Delarochefonden og via den kontrollere Lefebvre Group, indtil du var gammel nok til at tage over. Jeg gætter på, at det var hendes plan at forberede dig til jobbet, men bare at hun bare aldrig … fik muligheden.”

”Og det er grunden til, det ikke har en skid med mig at gøre nu.”

Åh, kunne hun dog bare afkode udtrykket bag hans betonblik. Men jo mere hun stirrede på ham, jo mere utilnærmelig virkede han.

”Hun overlod kontrollen med Lefebvre Group til dig. Kun du er i stand til at stoppe fondens vanvidskurs. Det må du da gøre noget ved. Ikke mindst for at ære din mors minde.”

”Nu synes jeg, du skal stoppe.”

Advarslen skulle sikkert ikke have lydt helt så indædt. Så magtfuldkommen. Men det gjorde den, og Alex skælvede, mens de skarpe kanter på stenbalkonens rækværk skar sig ind i hendes håndflader.

”Rainbow House betød alt for din mor. Hun er en legende på det punkt.”

I det samme faldt skæret fra lyset i huset på hans ansigt. Og den smerte, hun så i det, ikke bare overvældede hende. Den rørte også ved noget, allerinderst inde, som hun havde brugt årtier på at fortrænge. Helt instinktivt skød hun det bort, før det fik rigtigt fat.

”Jeg har ingen intentioner om at involvere mig, at du ved det,” hvislede Louis sammenbidt.

”Men … hvorfor kom du mig så til undsætning?”

Hun kunne høre sin egen stemme skælve og vidste, at Louis også havde bemærket det. Men hun kunne ikke give op.

”Jeg ønskede bare ikke, at du blev ydmyget foran pressen. Det ville have sat Delarochefonden i et dårligt lys, og det ville jeg for alt i verden undgå. Særligt på en så vigtig gallaaften.”

”Bullshit!”

Hun anede ikke, hvorfra hun fik modet, men fortsatte ufortrødent.

”Nu, hvor jeg har fortalt dig, hvorfor jeg gik til din far vedrørende Rainbow House, kan du jo passende fortælle mig, hvorfor du nægter at involvere dig, når du jo tydeligvis har lyst.”

”Interessant, så klog du er på mine vegne.” Han blottede sit perfekte tandsæt i endnu et truende ikkesmil. ”Lad mig gætte … du ved, at min far og jeg ikke er på god fod … og det vil du nu udnytte, så jeg trodser min far under dække af en eller anden pladdersentimentalitet for et sted, min mor engagerede sig i for 100 år siden.”

”Der er mere i det end det, og du ved det.”

Bravt ignorerede hun de saltomortaler, som hendes hjerte slog i brystet.

Hans modstand talte til noget udefinerligt inde i hende. Den blaserte, men fuldstændig overbevisende attitude, han brugte som skjold for en sårbarhed, han ikke ønskede at vise frem til nogen. Louis var både skarp og bjergtagende nok til at kunne føre enhver bag lyset.

Kun hun kunne åbenbart se ind bag facaden. Måske fordi det var noget, hun kun alt for godt genkendte fra sig selv.

”Jeg medgiver, at det, i øvrigt vildt overdrevne, billede af min fars og mit misforhold, som den kulørte presse i årtier har udbasuneret, kan medvirke til at …”

”Du mener billedet af to blændende dygtige kirurger, forenet gennem blodet og en gensidig foragt?” afbrød Alex. ”Ja, den historie er vist ikke gået nogens næse forbi.”

”Næppe. Men det betyder ikke, at jeg af den grund skulle have lyst til at bruge Rainbow House til modarbejde min far. Det ville i øvrigt gribe uvelkomment ind i min løsslupne playboylivsstil. For den har du vel også hørt om? Nu du er så velorienteret?”

”Ja, men jeg tror, det er rent spil for galleriet,” hørte hun overrasket sig selv sige. ”Du og din far har konkurreret så længe, du kan huske. Han er en af de mest imagebevidste mænd på denne jord, og jeg tror, at dine berygtede eskapader bare er din måde at hævne dig på. At gøre oprør mod ham og vanære Delarochenavnet.”

”Flot teori,” sagde han syrligt. ”Og hvis det endelig var sandt, så er det da lykkedes meget godt, ikke?” Han hævede arrogant det ene øjebryn og så ud, som om han morede sig.

Men Alex var slet ikke færdig.

”Såmænd … men det har bare ikke virket helt efter hensigten, vel? For selvom medierne elsker at hade dig, så hader de også at elske dig. Hvis de nogensinde fik at indblik i, hvor meget dine patienter betyder for dig, ville du blive fejret som nationalhelt i stedet. Intet under, at du udelukkende har et særligt betroet team omkring dig, og at dine operationer er lukket land. For tænk, hvis det slap ud, at der inde bag dit omhyggeligt opbyggede badboyimage, faktisk gemmer sig en hæderlig og agtværdig fyr.”

En lille sitren løb over Louis ansigt.

”Og det er så det, du baserer dine store forventninger på? At dette fantasifoster … et opdigtet alter ego, som du har opfundet til lejligheden, kommer og redder Rainbow House?”

”Hvorfor ikke?” Hun sendte ham et overdrevet kæmpesmil. Hvis det her var hendes sidste chance, kunne hun lige så godt gå ned med støvlerne på. ”Desuden tror jeg slet ikke, jeg er ene om at tro, du kan redde Rainbow House.”

Der fik hun ham. Hun kunne se det. Og hun fik gåsehud over at have besejret ham. Nu skulle hun bare have hevet ham i land.

”Fortsæt bare,” sagde han, og hun måtte i det mindste give ham point for ikke at forsøge at fastholde løgnen.

”Halvdelen af din bestyrelse tror det også.”

”Lad mig lige indvie dig i en lille hemmelighed. Selvom jeg virkelig ønskede at redde Rainbow House, så kan jeg ikke.”

”Selvfølgelig kan du det. Du skal bare overtage kontrollen med Delarochefonden, sådan som det hele tiden har været din mors plan.”

”Er du altid så diskussionslysten?” Han krusede læberne let.

”Jeg diskuterer ikke. Jeg påpeger bare, at …”

”Så må det være, fordi du er vild med mig. Det burde jeg vel tage som et kompliment. Jeg er krøbet under huden på dig.”

”Du er på ingen måde krøbet under huden på mig,” fnøs Alex og knyttede næverne.

”Okay, hvis du er, så er det kun, fordi jeg finder det så mega frustrerende, at du, der bruger det meste af dit arbejdsliv på at redde mennesker, bare står der og ser til fra sidelinjen og nægter at hjælpe.”

”Du har fuldstændigt misforstået alt,” vrissede Louis. ”Du ser mig som en ridder i forklædning, men der er altså en grund til, at det er Jean-Baptiste, der har det image, og ikke mig. I øvrigt, som jeg forsøgte at sige før, så kan jeg ikke hjælpe, selvom jeg ville. Min mor testamenterede ganske rigtigt formandsposten i Rainbow House, eller rettelig Lefebvre Group, til mig, men inden da fik min far hende til at indsætte en særlig klausul.”

”Klausul?”

”Jeg skal gifte mig for at få posten.”

”Gifte … dig?” Alex troede ikke sine egne ører.

Men Louis trak bare på skuldrene. ”Nemlig. Så du forstår vel, hvorfor jeg ikke kan redde dit projekt. Så medmindre du da vil gifte dig med mig, er du kommet til den forkerte.”
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”Du er fuld.” Hendes foragtelige rynken på næsen gik ham mere på, end han ville være ved. ”Det er jo bare, hvad man kunne forvente.”

”Helt sikkert,” løj han glat og vidste, at hendes mistillid til ham ikke kun skyldtes medierne.

Men sandheden var, at han havde været fuldstændigt tørlagt i måneder, ja, måske næsten et helt år. Og før det havde han kun nydt en brandy med en ven i ny og næ. Utroligt, så let folk forvekslede vand for at være vodka, hvis det passede bedre ind i deres forventninger til ens person.

Underligt nok havde han slet ikke savnet hverken alkohol eller de vilde fester. Festerne havde altid bare fået ham til at føle sig endnu mere ensom, mens sprutten endnu ikke havde formået at tø bare en tøddel af den isblok, som havde taget bo i hans hjerte så længe, han kunne huske. Eller i hvert fald siden hans mors … død. Og han havde også været ligeglad.

Indtil for nylig.

Hvis han havde kunnet forudse, hvordan hans første teenagedates med datidens hotteste kendisstarletter blev forvandlet til de vilde sexhistorier i pressen, som senere banede vejen for hans playboyimage årtier frem, havde han sikkert tænkt sig om en ekstra gang, inden han kastede sig ud i det, der bare skulle være harmløs sjov og ballade.

Nu var det umuligt at ændre. Ingen ønskede tilsyneladende at se ham som en voksen mand. Og hvad værre var: Han gad heller ikke forsøge at overbevise dem om, at han var det.

”Men ikke desto mindre er det sandt. Klausulen om ægteskab står ved magt,” sagde han. ”Og som de fleste nok ved, har jeg ingen intentioner om at opfylde det særlige krav.”

”Men det er jo vanvittigt!” udbrød Alex lavmælt og bragte ham tilbage til virkeligheden fra afgrunden af smertelige minder.

”Godt nok ved jeg, at Delarocheslægten kan spores helt tilbage til det 13. århundrede, og at I bor i et gigantisk palads. Men nu befinder vi os altså i det 21. århundrede. Hvorfor i alverden finder de dog på sådan noget?”

”Måske for at genere folk som dig,” grinede han og nød den måde, hun slog ud med armene på.

”Meget morsomt.” Hun skulede til ham.

”Tak,” svarede han og forsøgte at lyde beskeden. Det lykkedes ikke særligt godt. ”I øvrigt var det det 12. århundrede.”

”Undskyld?”

”Det var det 12. århundredes aristokrati. Ikke det 13. århundredes. Og vi bor heller ikke i et palads, men derimod et slot, som for at være ærlig for det meste er koldt og utæt, til trods for alle de moderne forbedringer. Voldgraven og vindebroen har vi dog stadig.”

”Skulle det nu være noget særligt,” sagde hun påtaget sarkastisk og sukkede dybt. Men hendes øjne glimtede og lyste og fik ham til at føle sig mere i live, end han havde følt sig … længe.

Han lænede sig lidt til siden for rigtigt at se på hende. Hun var køn og sund at se på, og hendes mund var virkelig fræk. Gad vide, om hun selv var klar over det?

Han betragtede fascineret, hvordan følelserne yndefuldt dansede over hendes ansigt som i en af de balletter, hans mor så ofte havde slæbt ham med til. Men det havde aldrig været af sur pligt.

Hun havde været sjov at være sammen med, hans mor. Og de var tæt forbundne. Eller det havde han troet, de var. Han havde stadig svært ved at acceptere, at hun havde taget sit eget liv. Havde valgt at forlade ham. Selv nu, hvor han tænkte tilbage på sit liv, stod de første syv år stadig lysende klart i Technicolor. Han kunne endda stadig genkalde sig sin mors latter, så fri og hyppig. Og så var hun pludselig … væk, og alt lige siden havde kun været forskellige nuancer af sort og gråt. Kun når han opererede, fik han samme fornemmelse af uovervindelighed og lykke.

Og nu havde denne kvinde, hvis navn han end ikke kendte, så atter hyllet hans liv ind i et farvebrus, uden at han rigtigt kunne forklare det.

”Men du … det kan næppe være svært for dig at finde en kone,” sagde hun med et lille strejf af desperation i stemmen.

”Undskyld?”

”Lad være at se på mig, som om jeg er gal. Du kan da få hvem som helst. Kvinderne derinde …” hun pegede ind mod slottet, ”… ville da give deres højre arm og en anseelig formue oven i hatten for at blive din kone.”

”Foreslår du, at jeg skal gifte mig for at arve retten til at kontrollere et sted, jeg er fuldstændig ligeglad med?”

”Vås,” svarede hun. ”Du havde nok ikke reddet mig fra din far og blevet stående her og talt med mig om Rainbow House, hvis du var så ligeglad, som du påstår?”

”Du tager desværre fejl,” sagde Louis og rynkede panden. ”Og hvad det der ægteskab angår, synes du så ikke, det, med mit rædsomme ry, ville være moralsk forkasteligt? Stakkels kvinde, siger jeg bare.”

Nu fnøs hun minsandten af ham. Det var der aldrig nogen, der havde gjort før. Enten måtte hun være meget modig, eller også var hun decideret dum.

Han mærkede nysgerrigheden spire.

”Du skal bare knipse, så står der en kødrand af kvinder, som ville elske at blive fru Louis Delaroche.”

”Siger du det?”

”Ja.” Hun nikkede fast, og han forsøgte at styre sit blik uden om hendes bryster, der gyngede fristende under den sexede kjoles tynde stof.

”Du får det til at lyde så let,” grinede han.

”Det er det også. Du gifter dig og overtager kontrollen med Lefebvre Group.” Igen rynkede hun på næsen på den der uskyldige, pigede måde, som gik lige i bukserne på ham.

Hun var helt anderledes end de beregnende kvinder, han plejede at date. Og som han kun så, fordi de var lige så kedsommelige og forskruede i bøtten, som han selv.

Det var hende her ikke.

Hun var levende og kontant og pustede nyt liv i ham.

Han burde gå. Før han sugede livet ud af hende. Før han forførte hende på stedet.

”Og hvad med dig selv?” spurgte han med den whiskyhæse stemme, som altid virkede på det modsatte køn. Og tilsyneladende også på hende, for hun lyste op som et fyrtårn.

”Hva’beha’r?”

”Hvad med dig? Kunne du ikke tænke dig at stille op og spille rollen som min kone og derved redde Rainbow House?”

Det var selvfølgelig ment som en vits, så han kunne se, hvor langt han kunne presse hende. Eller var det?

”Ikke om så du var den sidste mand på jorden.”

Hun skød hovmodigt hagen i vejret og mødte hans blik. Uindtagelig og tilsyneladende fuldstændig immun overfor den tiltrækningskraft, som gnistrede mellem dem. Men han var vant til at læse folk, særligt kvinder, og de små røde pletter på hendes kinder afslørede med al tydelighed, at hun slet ikke var så upåvirket, som hun foregav.

”Vi er i øvrigt slet ikke blevet introduceret. Du ved, hvem jeg er, men jeg ved desværre endnu ikke, hvem du er.” Han stak hånden frem.

Hun så mistroisk på ham og ledte åbenbart efter et eller andet kækt at sige.

”Alexandra Vardy,” sagde hun stakåndet, om end stadig noget forbeholden. ”Alex.”

”Okay. Hej Alex,” hilste han. Så rynkede han panden. ”Alex Vardy? Jeg synes, jeg kender det navn.”

”Jeg overværede en af din operationer for noget tid siden.”

”Næppe.” Han så udfordrende på hende. ”Mine operationer foregår kun for strengt lukkede døre. Jeg vil ikke have pressen indenfor. Tænk, hvad det kunne afstedkomme.”

”Du udførte en cervikal cerclage på en kvinde med et 20 uger gammelt foster,” svarede Alex roligt.

Hans øjenbryn skød i vejret, og han mønstrede hende igen.

”Ja, minsandten. Det var Gigi Reed, og hendes ufødte barn kaldte hun Ruby. For en sikkerheds skyld.”

”Du husker patienternes navne?”

”Det her var et særligt vanskeligt tilfælde.”

”Ikke for dig.” Hun betragtede ham igen. Vurderende.

Louis kunne have slået sig selv. Han havde aldrig have afsløret navnet på en patient før. Og ingen behøvede jo at vide, at han kunne huske navnene på samtlige de patienter, han havde opereret i årenes løb, ligesom han stadig havde helt styr på deres individuelle forløb.

Hvad var det med den kvinde, som fik ham til at reagere sådan?

Ja, han bekymrede sig faktisk om folk. Om sine patienter. Sådan havde det altid været, men han blev nødt til at holde fast i sit ry som talentfuldt, men dumt svin.

”De særlige omstændigheder i denne sag og det, at patienten viste sig at være datter af en kendt forretningsmand, blev nævnt i medierne.” Han lavede et af sine berømte skuldertræk. ”Så det er nok derfra, jeg husker navnet.”

”Bortset fra, at Rubys navn aldrig blev nævnt.”

Hun gav åbenbart ikke op så let, tænkte han. Og hendes vedholdenhed burde vel egentlig irritere ham, mere end at tiltrække ham.

”Okay. Der fik du mig. Ja, jeg husker mine patienters navne, fordi de betyder noget for mig. Ligesom deres sygeforløb gør det. Og Gigi var et særligt svært tilfælde. Hun har aborteret tre gange tidligere, hvilket nok er det, som har svækket hendes cervix. Ved at sy den sammen undgik vi, at hun fødte for tidligt.”

Han nævnte ikke, at indgrebet indebar store risici, eller at hvert eneste minut og dag havde været kritisk. Det behøvede han heller ikke. Alex forstod det tilsyneladende, eftersom hun havde overværet operationen.

Det store spørgsmål var så bare, hvem der havde lukket hende ind? Og om det betød, at der måtte rulle hoveder?

”Det er en nødprocedure, som kun meget få kirurger ville turde forsøge sig med. Og den ville lykkes endnu færre.”

Hun afbrød sig selv, før hun fik talt over sig, og han så nysgerrigt på hende.

Gik han virkelig op i, hvad denne kvinde … hvad Alex mente om ham?

Han rykkede nærmere og nød at se, at hun rødmede.

”Nu har jeg det,” udbrød han begejstret og sendte hende endnu et af sine ulvesmil. ”Du er Gordons yndling.”

Endnu en ydmyg rødmen.

”Det vil jeg nu ikke kalde det.”

”Det vil jeg,” sagde han uden at tage øjnene fra hende. ”Han taler altid så rosende om dig og har virkelig kæmpet for at få dig med til operationen. Jeg lukker jo ikke hvem som helst ind.”

Han var ikke sikker på, om det stadig var operationen, han talte om, eller om samtalen pludselig havde taget en anden drejning? Hvornår havde han ladet det ske?

Han rykkede stadig nærmere.

”Det burde du,” sagde hun med en lille skælven. ”Du er en fænomenal kirurg. Enhver læge ville kunne lære så meget ved at se dig operere.”

Den uventede ros gjorde indtryk på ham. Fordi den kom fra denne fremmede kvinde eller …?

”Hvorfor lyder du så overrasket?” Han forsøgte at slå rosen hen i en joke for at skjule sin sjældent forekommende usikkerhed. ”Jeg troede ellers, mit professionelle ry var eksemplarisk.”

Hendes hule, uimponerede latter gjorde ham endnu mere usikker til mode, og Louis vidste snart hverken op eller ned. Han, der ellers altid var så selvsikker.

”Sandt nok. Men eftersom kun de få indviede har set, hvad du kan med en skalpel, så må du tilgive de onde tunger, der siger, at du kun har fået dit fine omdømme, fordi du er en Delaroche.”

”Hvad?” Han stirrede måbende på hende.

”Ja, sådan er det.” Hun trak på skuldrene. ”Der er bare en ting, jeg ikke rigtigt forstår.”

”Ja? Hvad så?”

”Delarochefonden fik masser af positiv omtale i hele den der Gigi Reed-omtale i pressen. Din fars navn blev ganske vidst ikke nævnt direkte, men det skinnede alligevel med al tydelighed igennem, at det var Jean-Baptiste, der havde opereret. Ikke dig. Alligevel har hverken du eller dit team fundet det nødvendigt at gøre offentligheden opmærksom på fejlen.”

Hvorfor var den pludselig så svær at ryste af sig? Normalt var han ligeglad.

”Det gavner Delarochebrandet.”

Sætningen var blevet indpodet af hans far, lige fra den gang Jean-Baptiste udførte sin første operation. Og sådan havde det været lige siden. Jean-Baptistes succeser blev tilskrevet ham selv, mens Louis’ egne altid blev tilskrevet fonden.

Og han var hamrende ligeglad. For hvad kunne hans far tage fra ham udover det, han allerede havde taget? I øvrigt betød flere anerkendelser bare mere ansvar og et øget forventningspres. Indtil for nylig havde han været fuldt ud tilfreds med sit liv, sine operationer og hedonistiske livsstil, som medierne yndede at benævne den.

”Det har jeg hørt dig sige før.” Hun så udspekuleret på ham. ”Til pressen. Hvor ofte har du ladet din far tage æren for noget, du har gjort? De anerkendelser kunne jo virkelig have pyntet på dit rædsomme renomme.”

”Hvad hvis jeg ikke ønsker at ændre mit renomme? Hvad hvis nu mit playboyrygte giver mig langt flere … fordele, end ros for alverdens mærkværdige operationer nogensinde ville? I øvrigt er mit professionelle image som kirurg udmærket og intakt i offentligheden. Det er godt nok for mig.”

”Det er nu oftest skandalerne og dine sexeskapader, der skrives om. Du bliver jo udstillet som en, der er helt væk! Og det er da ærgerligt. Især eftersom Gordon fortalte, at du faktisk var helt hæderlig, da du var ung. Lettere arrogant, ganske vidst, over, at du kom ind meget tidligere end andre. Men derfra udviklede du dig så til århundredets skørtejæger.”

”Der er sørme gang i dig.” Han hævede muntert øjenbrynene og så hende sitre. Flere gange. Den seksuelle spænding mellem dem var ikke til at komme uden om.

”Og så undrer du dig over, at min far reagerede, som han gjorde. Er du altid så kamplysten?”

”Jeg optrådte overhovedet ikke kamplystent overfor din far,” svarede Alex hidsigt. ”Jeg er ikke en konfronterende person.”

”Det har jeg nu svært ved at tro,” sagde han, selvom han slet ikke mente det.

Tiltrækningskraften var vist ved at stige ham til hovedet.

Han lagde armene over kors. Et kneb, han vidste, fremhævede hans brystkasse og armmuskler på bedst tænkelige måde. Muskler, han havde opnået gennem mange timers træning i sit fitnesscenter derhjemme. Som regel i et forsøg på at udmatte sig selv, så meget at det lykkedes ham at falde i søvn, når der ikke lige var en eller anden åndsbollet fest, som kunne bruges som abstraktion fra hans evindelige tankemylder.

”Jeg er faktisk et meget roligt gemyt,” vrissede hun.

”Det ser man tydeligt,” svarede han og følte en ubændig trang til at drille hende. ”Og hvad så nu?”

Det var ment som sjov, men Alex kæmpede åbenbart med at bevare roen. Han følte sig på én gang knægtet og udfordret af hende. Hun var spændende.

”Jeg var både høflig og respektfuld overfor din far,” fortsatte Alex fast.

”Helt sikkert.” Han lo igen til hendes store fortrydelse.

”Åh, du er umulig. Jeg er selvfølgelig mere oppe at køre nu … efter sammenstødet med din far.”

”Du er nuttet, når du er hidsig.”

”Og du er nedladende.”

”Ja, den har jeg hørt før. Tit.”

”Det her fører vist ikke rigtigt til noget,” sagde hun sammenbidt. Og vendte til hans store forbavselse om på hælen og vimsede forbi ham.

Ingen havde vendt ham ryggen på den måde før. Han følte et sug af beundring i sit indre. Og noget andet, meget mere genkendeligt: begær.

”Hey, hør nu …” forsøgte han. ”Du kan da ikke sådan bare skride. Var det ikke meningen, jeg skulle hjælpe dig?”

Han fik hende ikke engang til at vende sig om. Hun gik bare langsommere og så sig over sin ene, fristende bare skulder.

”Nå? Du kommer alligevel ind i kampen?” sagde hun spidst. ”Det er da altid noget. Så må du jo hellere skynde dig ind til dit ventende harem og vælge dig en partner til dit kommende, og helt sikkert hamrende syndige, ægteskab.”

”Åh, jeg har såmænd allerede valgt.”

”Hvad?” Hun vendte overrasket rundt. ”Så du har altså tænkt dig at gennemføre det?”

Det måtte være, fordi hun udfordrede ham, tænkte Louis. Normalt kastede kvinderne sig frådende over ham. En situation, han udnyttede til fulde. Ikke at det var noget, han var stolt af, men det var med til at holde hans dårlige image kørende, og i øvrigt var han jo også bare en varmblodet mand med behov som så mange andre. Men det var faktisk spændende med en udfordring. Særligt når udfordreren var sådan en steg som hende, der lige nu stod foran ham og forsøgte at foregive, at den gnistrende kemi mellem dem prellede fuldstændigt af på hende. Under normale omstændigheder ville han ikke have betænkt sig et sekund.

Men i aften var intet normalt.

Og det handlede om et sted, der blev ved med at vende tilbage til ham. Et sted, han ikke havde beskæftiget sig med i årevis. I årtier, faktisk.

Rainbow House.

Som i aften havde fyldt mere i hans hoved end alle de øvrige år tilsammen. Som han for længst havde fortrængt, begravet i et sort hul sammen med alle de andre smertefulde minder om sit lykkelige liv, dengang hans mor levede.

Men havde disse fortrængninger nyttet? Ikke en pind. Hans mor var stadig død, og Rainbow House var stadig en del af arven efter hende.

Selvom det var så længe siden, skulle det ikke undre ham, om den gamle stadig var optændt af at slette de sidste spor efter hende.

For første gang i sit liv følte Louis sig tilskyndet til at stoppe ham. Til at redde bare én eneste ting af alt det gode, hans mor stod for og havde bibragt verden. Han forsøgte at overbevise sig selv om, at det ikke havde noget med den indtagende fremmede at gøre, og forstod heller ikke, at deres snak om Rainbow House pludselig føltes så forfriskende, så farverig og livgivende. Han vidste bare, at han ikke var parat til at droppe hende endnu.

”Ja, jeg har foretaget mit valg, men jeg kommer nok til at bede dig om hjælp,” sagde han gravalvorligt.

Hun trådte modstræbende nærmere.

”Min hjælp?”

”Nemlig. Til at få min kommende svigerfar til at sige ja, når jeg anholder om hans datters hånd.”

”Åh, come on.” Hun lo højt. ”Så galant er du da ikke.”

”Hvorfor ikke?”

”Fordi … tja … fordi … du er den, du er.”

”Godt set.” Nu morede han sig også højlydt.

”Men faktisk sætter jeg pris på skøre, gammeldags traditioner. Husk på, at min familie kan spores helt tilbage til tolvhundredetallet.”

”Bare rolig.” Hun spærrede øjnene op i hånlig ironi. ”Du får ingen problemer. Fædrene vil stå i kø for at få lov at kaste deres datter i armene på dig. Det bliver sikkert en af de klassiske, stilfulde skønheder, du plejer at omgive dig med.”

”Der må jeg nok skuffe Dem, dr. Vardy. Deres fædre er alle sammen på nakken af mig, fordi jeg har charmeret halvdelen af deres døtre med i seng.”

”Kun halvdelen?” sagde hun lidt for sarkastisk. ”For dårligt.”

”Tja, man kan jo også blive for grådig.”

Han trak på skuldrene og gik endnu et skridt frem mod hende, med det resultat, at hun trådte tilbage og snublede baglæns ind i dørkarmen, præcis som han havde forudset. Det gav ham mulighed for at gribe ud efter hende, så han fik armen omkring hende.

Hun spærrede først øjnene op og så så irritabelt på ham.

”Det gjorde du med vilje,” fnøs hun, dog uden at gøre ansats til at skubbe ham væk, hvilket bare fyrede endnu mere op under hans begær.

Louis’ lyst til kvinder var legendarisk, selvom hans erobringer i virkeligheden var milevidt fra det astronomiske antal, som medierne påstod. Men aldrig havde han begæret nogen så meget som hende her. Her var noget andet og mere på spil end det fysiske.

”Jeg kan ikke gøre for det,” sagde han humoristisk, nok mest for at skjule, hvor uventet tæt det kom på sandheden.

Han bemærkede de kendte tegn. Hendes puls steg, og en rødmen havde bredt sig i hendes ansigt. Selv havde han pludselig også fået åndenød.

Han lænede sig frem, og hun veg tilbage og trængte sig selv op mod en af balkonens store stenpiller. Han placerede en hånd på hver side af den og burede hende således inde.

”Hvad laver du?” hviskede hun hæst.

”Sikrer mig, at du ikke løber væk.”

”Jeg løber ikke væk fra noget eller nogen.”

Han genkendte et spirende begær i hendes stemme. Det var han vant til, men det havde aldrig virket så voldsomt på ham før.

Som hos en hormonbefængt teenager blev hans lem stenhårdt.

”Det burde du ellers. Tænk på mit rygte.”

”Jeg kender alt til dit rygte,” svarede hun. ”Men lige nu har jeg brug for dig, hvis jeg skal gøre mig forhåbninger om at stoppe din far i sit forehavende.”

Ikke helt det svar, han havde håbet på. Tænk, om hun i stedet havde kunnet se gennem facaden. Se den hæderlige fyr inde bag masken, som han dog selv vidste nok var død for længe, længe siden.

Hvor patetisk!

Louis havde aldrig anglet efter andres anerkendelse. Det overlod til han til sin far.

Men han var sikkert også den eneste i hele verden, der havde gennemskuet, at den gamle kun havde stiftet Delarochefonden som et middel til at sikre sig hæder og udødelighed. Noget, som Louis aldrig havde fattet. Men fint nok. Jean-Baptiste kunne svælge i sin egen forfængelighed og ufortjente hæder, så meget han havde lyst til, hvis det var det, han havde brug for.

Hans mor ville helt sikkert have leet højt, hvis hun vidste, at Rainbow House, efter så mange år, stadig var en torn i øjet på hendes mand.

Han var langt væk i minderne, da han opdagede, at Alex stod og betragtede ham. Hurtigt skød han tankerne til side og vendte tilbage i sit sædvanlige jeg.

Han slap hende, trådte et skridt tilbage og satte hende fri med en overdrevent galant gestus. Men til hans store jubel flyttede hun sig ikke ud af stedet.

”Nå, dr. Alexandra Vardy, hvad så?” sagde han kækt og sendte hende sit berømte ulvesmil. ”Skal vi se at blive gift, så vi kan stoppe min far i at begå flere nedrige ugerninger?”
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Da Alex mødte ind på sin nattevagt et par dage efter, så hun til sin store overraskelse, at hun var blevet overført til Louis’ tilkaldeteam.
Næppe noget tilfælde.
Hun havde bevidst undgået ham, siden hun forlod ham til gallaen efter hans noget opsigtsvækkende og vanvittige ægteskabstilbud.
Og det her var tydeligvis hans måde at spille med musklerne og demonstrere for hende, hvem der havde magten. Ihvertfald på hospitalet. Helt sikkert noget, hun blev nødt til at tale med ham om på et tidspunkt. Men det måtte vente.
I det samme lød hendes bipper, og hun måtte afsted til en af Louis’ patienter, der viste sig at have fået en kritisk, anafylaktisk reaktion.
Hun var allerede godt i gang med at instruere teamet, da Louis kort efter også kom susende ind på stuen. Men i stedet for at tage over, lod han hende færdiggøre sin briefing uden at afbryde eller gå i vejen.
Herefter arbejdede de koncentreret sammen om patienten. Han var kølig, professionel og tilgængelig på samme tid, men viste på ingen måde tegn på at kunne huske deres lille intermezzo på balkonen den anden aften. Hvor hun havde været mindre end en hårsbredde fra at kysse ham, eller lade ham kysse hende. Havde han presset hende bare en anelse mere, havde hun overgivet sig fuldstændigt.
De seneste dage havde hun ikke tænkt på andet, og hun diskuterede stadig med sig selv, hvorfor hun dog ikke havde gjort det. Samtidig følte hun en ubændig trang til at le, hver gang hun tænkte på ham. Sært. Hun brød sig ellers slet ikke om arrogante, selvoptagede mænd. Men Louis virkede fuldstændig uanfægtet af sit fantastiske ydre og stærke, maskuline udstråling, og han havde masser af selvironi. Det stemte slet ikke overens med hendes sædvanlige opfattelse af typer som ham. Han kunne virkelig få hende til at le.
Et hjertestop hos patienten rev hende ud af tankerne. Gudskelov var hun vant til at arbejde under pres, og kort efter havde de atter fået liv i kvinden på lejet. Resten af dagen arbejdede de på at få patientens tilstand stabiliseret, og det blev sent, før hun satte sig i atriumkantinen for at få en velfortjent pause oven på nattens begivenheder. Det havde været utrolig hårdt, men patienten overlevede og viste allerede tegn på bedring. Efter sådan en omgang følte Alex altid, at hun havde verdens bedste job.
Egentlig havde der ikke været grund til, at Louis deltog. Hun var fuldt kvalificeret til at behandle patienten uden hans hjælp, men hun forstod alligevel godt, at han gerne ville se, hvordan hun arbejdede. Selvom hendes professionelle ry var fremragende, var hun stadig et ubeskrevet blad på hans hold. Typisk Louis. Alt skulle være perfekt.
Nu skulle hun bare have talt med ham, tænkte hun modvilligt.
*
”Det klarede du jo godt.”
Alex stivnede synligt, da han råbte hende an i kantinen. En helt bevidst taktik fra hans side, der ikke tillod hende at snige sig væk eller lade, som om hun ikke havde set ham, sådan som hun havde gjort det de sidste par dage.
Han måtte tale med hende under fire øjne og havde nøje planlagt tid og sted – ikke at hun behøvede at vide det. Hun måtte såmænd gerne tro, at han ikke havde skænket hende en tanke. Kantinen var et perfekt og velvalgt sted til formålet. Om dagen summede den af mennesker og aktivitet, men om natten lå kantinen som regel forholdsvis mennesketom hen. Således også i nat, hvor Alex og et par kolleger var de eneste, der var til stede.
Han nippede til sin kaffe og slendrede roligt over til hendes bord og trak en stol ud.
Alex så end ikke op, da hendes kvindelige kolleger nærmest faldt over ordene af bar iver efter at introducere sig selv. Han foregav høfligt at lytte til dem, inden han atter koncentrerede sig om Alex.
Ud fra situationen at dømme var kvinderne ikke nogen, Alex normalt omgikkes, og han ville vædde på, at deres interesse for hende primært skyldtes gårsdagens aviser, som kunne fremvise et godt nok ret grynet, pixelleret billede af ham i færd med at eskortere Alex ud gennem slottets køkkenindgang og væk fra den store velgørenhedsgalla.
Billedet stammede tydeligvis fra en mobiltelefon, tilhørende en af køkkenmedarbejderne på stedet; en meget uheldig situation, han allerede havde taget hånd om. Men nu ville alle åbenbart pludselig være gode venner med Alex.
Og det var hans skyld.
Det lykkedes Louis at skjule sin misbilligelse overfor kvinderne, før den manifesterede sig på hans ansigt. I øvrigt havde han ikke tænkt sig at undskylde overfor Alex eller føle anger. Alternativet var, at sikkerhedsvagterne havde smidt hende ud for fuld musik gennem hovedindgangen, lige ud til hoben af sensationshungrende pressefolk! Det ville have haft endnu værre konsekvenser for hende, selvom hun muligvis hellere havde valgt den udvej fremfor at blive udsat for hans utidige og frimodige frieri.
”Mine damer, det er en udsøgt fornøjelse at møde jer, men kunne I ikke lige give mig et minut alene med Alex?”
Hun sukkede hørligt, og han anede, hvad der var i vente, så snart kollegerne havde ladt dem alene. Og ganske rigtigt. Næppe havde kantinedørene lukket sig bag kvinderne, før Alex eksploderede.
”Du forstår fandeme virkelig lave røre i andedammen, hva’!” hvæsede hun. ”Nu er det vel ude over hele hospitalet!”
”Men er det ikke meningen?” grinede han. ”At få historien ud …”
Hun kneb vredt øjnene i.
”Det har aviserne skam sørget for, takket være det latterlige foto. Jeg er nu udråbt som din seneste erobring over hele landet.” Ingen tvivl om, at hun var rasende.
”Tja, men jo hurtigere du siger ja til at gifte dig med mig, jo hurtigere får vi lukket munden på dem. Historien vil blive bragt verden over, og du vil få æren af at være den kvinde, der tæmmede mig til sidst.”
”Du kan ikke tæmmes,” snerrede hun.
Enhver anden ville have taget det som et kompliment, og hendes afvisning føltes af en eller anden grund som nålestik i hans sjæl.
Men han smilede bare endnu bredere.
”Selvklart ikke. Men historien bliver kun bedre, hvis de tror det. Og jo mere publicity vi får, jo hurtigere kan vi stoppe min fars planer for Rainbow House.”
Hun lignede en tordensky.
”Men er Rainbow House ikke automatisk sikret, i og med du overtager kontrollen med Lefebvre Group? Nu fatter jeg ingenting.”
”Det forstår jeg godt,” nikkede han og forsøgte at skjule sin glæde over, at hun trods den klare afvisning på balkonen tilsyneladende alligevel havde overvejet hans tilbud. ”Men jeg har nu nærlæst klausulerne, og det ser ud til, at medmindre vi gifter os før den officielle afstemning om lukningen, vil den alligevel blive gennemført.”
”For helvede da også.” Hendes ansigt fortrak sig i en plaget grimasse.
Det smertede ham at måtte presse hende, men på den anden side … Det var jo hende selv, der havde bedt om hans hjælp, og hun blev nødt til at parkere sine fordomme mod ham og forstå, at dette var den eneste løsning, hvis problemet skulle løses inden den skæbnesvangre afstemning.
Hendes fingre trommede ildevarslende mod bordet.
”Hvorfor?” udbrød hun så.
”Hvorfor hvad?” spurgte han overrasket.
”Hvorfor er du pludselig så forhippet på at redde Rainbow House?” Hun så mistroisk på ham.
”Først afviste du at hjælpe. Så sagde du, at det ville du gerne, uden egentlig at mene det. Så indlemmer du mig pludselig i dit team uden at spørge mig først, og dernæst forsøger du at trænge mig op i en krog her i kantinen foran mine kolleger. Sig mig, hvad er det egentlig, du har gang i?”
Louis hævede kækt det ene bryn i et forsøg på at glide af.
”Du ved jo, hvad man siger … Som kirurg har man beføjelser til at ændre mening.”
”Det er der ingen, der siger, Louis.”
”Jeg gør.”
”Ja, men det tæller ikke.”
”Nu sårer du mig.”
”Næppe. Men hvis jeg gjorde, så er der sikkert et hav af kvinder, der bare venter på at få lov at trøste dig.”
Hun rettede sig op, og han modstod trangen til at fyre et kompliment af om hendes bryster.
Det ville ligesom være forkert. Lige nu nød han bare at se den temperamentsfulde side af Alex, som alle ellers normalt opfattede som rolig og kontrolleret. Sikkert en side, hun kun afslørede overfor sin nærmeste omgangskreds. Han ønskede pludselig inderligt at være en del af denne inderkreds.
”Skal jeg opfatte det som dit endelig svar?”
”Undskyld?” Han fattede sig igen.
”Jeg spurgte dig, hvorfor du pludselig er så forhippet på at hjælpe mig. Og du vælger som sædvanlig bare at glide af på spørgsmålet.”
”Du er ikke bange for at sige tingene lige ud, hva’?” Hans smil blev bredere.
”Ikke, når det gælder dig. Det ville være dumt.”
”Det kan jeg lide,” sagde han tankefuldt og tog en ordentlig tår af sin kaffe. Hun var ude efter hans hjælp, men hun havde ikke tænkt sig at lefle for ham for at få den.
”Det er præcis derfor, du er perfekt konemateriale.”
”Nu smigrer du mig,” svarede hun drævende. ”Så kan du jo samtidig benytte lejligheden til at afsløre, hvorfor du pludselig er så fokuseret på det skide ægteskab.”
”Det var nu din egen plan, ikke min,” mindede han hende om. ”Du bad mig om hjælp. Og det var også din ide, at jeg skulle gifte mig for at opfylde klausulen i min mors testamente.”
”Jaeh …” Alex vaklede lidt. ”Men … bare ikke med mig.”
”Du synes altså, det er okay, at en anden kvinde skal ofre sig for noget, der er iscenesat kun for dig og din sag?”
Hvorfor nød han deres ordveksling så meget?
”Jeg tvivler på, at de kvinder, du omgås, vil føle, at de ofrer sig,” fnøs hun. ”Men for mig, der nu er udpeget som sidste skud på din endeløse scoreliste, har det resulteret i et plettet ry.”
”Så meget desto mere grund til, at vi gifter os.” Han trak på skuldrene.
”Jeg ved såmænd ikke …”
Hun lod de lange slanke fingre glide op ad papkrusets sider og begyndte at pille ved kanten. ”Du har ret i, at jeg bad om din hjælp. Men jeg var desperat, og jeg troede egentlig ikke, du ville gå til biddet. Men det vil du pludselig gerne … og jeg vil virkelig gerne vide hvorfor.”
”Men er det da så vigtigt?” spurgte han af ærligt hjerte.
”Ja. Er det for rigtigt at få skovlen under din far som en del af jeres endeløse og tåbelige fejde?”
”Betyder det også noget?”
”Ja, Louis. Det gør det. For du er kendt for at være komplet uberegnelig, og hvis jeg skal gøre mig nogen som helst forhåbninger om at kunne styre dig, bliver jeg nødt til at vide, hvad der driver dig i denne sag.”
”Jamen, det kan jeg da godt sige dig,” fortsatte han tankefuldt.
”Louis …” Alex sukkede opgivende. Irriteret.
Og pludselig følte han sig også træt af hele denne farce.
Han var led og ked af hele tiden at skulle leve op til andres forventninger. Og for første gang i lang tid havde han bare lyst til at lade masken falde.
”Louis,” gentog hun igen. ”Handler det her i virkeligheden om dig og din far?”
Han burde lyve. Finde på et eller andet opdigtet fis. I stedet hørte han sig selv svare: ”Måske. Lidt. For at være helt ærlig havde jeg ikke tænkt på Rainbow House i årevis, før du bragte emnet op forleden. Ved du i øvrigt, at jeg normalt rejste rundt med hende? Min mor. Frem og tilbage mellem Chateau Rochepont og England. Og at Rainbow House faktisk var der, min mor døde?”
Døde; begik selvmord. Same-same.
Han forsøgte at stoppe de smertefulde minder og proppe dem tilbage i fortrængelsens store sorte hul igen. Men for en gangs skyld lykkedes det ikke. I stedet klistrede han et forvrænget smil på og foregav ikke at se Alex, der nu stirrede forfærdet på ham.
”Det vidste jeg ikke,” sagde hun stille. ”Er der derfor, du ikke har beskæftiget dig med hendes arv så længe?”
”Både og.”
Han havde ganske enkelt ikke kunnet klare at tænke på sin mor, endsige påtage sig forpligtelserne efter en kvinde, som kunne have udrettet så meget mere i sit liv. Som havde valgt at tage sit eget liv i stedet for at tage vare på Lefebvre Group, der optog hende så lidenskabeligt. Som på den måde havde valgt at lade sin kun syv år gamle, dybt fortvivlede søn alene tilbage.
Den eneste trøst var, at kun han og hans far, og hvem det end var, der fandt hende den forfærdelige dag, kendte sandheden. Det var ikke i nogens interesse at afsløre den. Det sidste, Rainbow House havde brug for, var negativ omtale. At dække over hans mors selvmord var det eneste hæderlige, hans far nogensinde havde foretaget sig. Om end dette heller ikke skete af altruistiske årsager.
”Min mor hed Celine, men det ved du jo allerede.” Han anede ikke, hvorfor han pludselig følte trang til at lette sit hjerte til denne kvinde og fortælle ting, som han aldrig før havde delt med nogen. Men det var, som om det tapløb fra en defekt vandhane, som ikke kunne lukkes igen.
”Hun havde ikke det nemmeste liv. Hun var smuk, men også lidt naiv, da hun løb ind i Jean-Baptiste, og som kun 19-årig blev hun gravid med mig. Min farfar var mere end lykkelig for, at to fine aristokratiske familier på denne måde kunne forenes. Og min morfar var ovenud lettet over, at Jean-Baptiste levede op til sit ansvar ved at gifte sig med Celine.”
”Men … det gik ikke godt?” Alex så forsigtigt på ham.
”Set i bakspejlet var min mor alt for ung. For ung og uskyldig til at håndtere en fyr som min far. Hun havde været langt bedre stillet uden ham, men dengang var det jo en skandale, hvis en ung kvinde blev gravid udenfor ægteskabet. For morfar var ægteskabet samtidig en sikring af, at Celines søn, mig, blev den retmæssige arving til Delarochegodset og formuen.”
”Havde du et nært forhold til din mor?”
”Meget.”
Endnu en strøm af uvelkomne minder blev vækket til live. Men han nægtede at mindes hendes blide stemme, hendes smittende latter eller den friske duft af hendes hår, når hun krammede ham. Han ville heller ikke huske, hvordan de havde tilbragt hver eneste dag sammen, deres hyggelige spadsereture langs Canal du Midi, som snoede sig gennem slottets park, eller hvordan de havde samlet kogler i slottets nærliggende skov. Eller dengang hun havde lært ham at kende forskel på fuglenes stemmer.
At sprænge alle disse minder i tusind stykker og begrave resterne i de dybeste, mørkeste afkroge af hans sjæl var den mest effektive måde at komme dem til livs. Det havde han for længst fundet ud af.
”Jean-Baptiste var lige så forfærdelig som ægtemand, som han er som far. Det, du oplevede forleden, var kun en flig af hans personlighed. Han er og bliver en tyran og en led satan. Han bankede min mor systematisk, indtil hun troede på, at hun ikke var noget værd.”
”Kunne hun ikke have forladt ham?” Alex’ øjne var mørke af medlidenhed.
”Vi talte faktisk om det. Vi vidste, at livet uden Jean-Baptistes penge og netværk ville blive hårdt og ensomt, men vi kom alligevel frem til, at det ville være bedre uden hans restriktioner og evige tyranni. Turen til Rainbow House skulle faktisk være hendes sidste. Når hun kom tilbage, skulle vi stikke af sammen. Det var planen. Men ja, så … døde hun jo desværre.”
Han havde altid forstået, at hans mor blev nødt til at forlade hans far, men kunne ikke tilgive hende for at svigte ham og vælge den ultimative udvej, når de i stedet kunne være stukket af i nattens mulm og mørke og have startet et nyt liv sammen.
”Det gør mig ondt, Louis.”
Hendes blide stemme kaldte ham tilbage – op fra det sorte hul, han befandt sig i. Han var stille, mens den gamle sorg skyllede gennem ham. Og så, for første gang nogensinde, var det, som om noget, der mindede om lindring, tog over.
Han stirrede på Alex.
Kunne det skyldes hende? Han var ikke sikker.
Hun betragtede ham indgående og åbnede så munden som for at sige et eller andet. Så lukkede hun den igen.
”Hvad skulle du til at sige, Alex?”
Hun bed sig i læben.
”Bare at bestyrelsen i Delarochefonden altså ikke er så vild med din far, som du, og pressen, for den sags skyld, tror.”
Han så forvirret på hende.
”Hvad mener du?”
”Jeg mener, at visse medlemmer af Delarochefondens bestyrelse hellere end gerne vil af med din far.”
”Pjat.”
Hun rystede på hovedet.
”Nej, det er ikke pjat. Som jeg fortalte dig, har jeg arbejdet på Rainbow House i over ti år. Folk taler i krogene. Også til mig. Og der er ret mange, som har oplevet den side af din far, som han åbenbart har held med at skjule for omverdenen. Jeg troede dem faktisk ikke, før jeg oplevede ham forleden aften. Men hvis du nu kom til, Louis … hvis du kandiderede til posten som bestyrelsesformand for Lefebvre Group, er jeg ret overbevist om, at flere i bestyrelsen ville bakke dig op.”
”Men du kan ikke være sikker.”
Og hvorfor skulle han overhovedet begynde at rode med det?
Han var godt tilfreds med sit liv, og han ville ikke have noget med hverken Lefebvre Group eller Delarochefonden at gøre. Han hørte ganske enkelt ikke til i den verden. Så hellere gøre det, han var bedst til.
Men en sær, nagende fornemmelse blev siddende i ham.
Han skød den fra sig.
Alex havde bedt ham om hjælp, og af uransagelige årsager ville han gerne hjælpe hende, så hun og hendes far kunne beholde deres skrøbelige sidste forbindelse til hendes mor og bror. En forbindelse, han aldrig selv havde haft til sin egen far, kun til sin mor. Men som han også mistede, da hun døde.
Han tog en dyb indånding.
”Hvis du vil redde Rainbow House, må du altså gifte dig med mig.”
”Der må da være en anden mulighed,” vedblev hun. ”Hvis du stiller op til posten, får bestyrelsens støtte og dermed tilegner dig magten, behøver du jo slet ikke gøre brug af din mors testamente. Og i så fald er det jo ligegyldigt, om du er gift eller ej.”
”Men sådan spiller klaveret bare ikke. Jeg kunne muligvis anfægte klausulen, hvis jeg ville. Finde en topadvokat til at føre sagen, men den slags tager tid. Af og til flere år. Og så lang tid går jeg ikke ud fra, at Rainbow House har. Hvis ikke vi når at stoppe afstemningen, går forslaget højst sandsynligt igennem.”
”Hvilket altså betyder, at ægteskab er den eneste løsning,” sagde Alex langsomt.
”Korrekt. Så, Alexandra Vardy … nu skal du altså tænke dig godt om og finde ud af, hvor meget Rainbow Houses fremtidige eksistens betyder for dig.”
Det var at sætte trumf på, det vidste han godt. Men hun stirrede bare på ham.
”Det betyder mere, end jeg kan sige med ord. Jeg er bare i tvivl om, hvorvidt vi to kan gennemføre det.”
”Du tvivler på mig?”
Hun sukkede tungt.
”Nej, faktisk ikke. Jeg har jo set, hvor motiveret og fokuseret du kan være. Hvad du kan drive det til, når du virkelig vil. Jeg ved bare ikke, om du vil Rainbow House nok.”
Han følte sig helt svimmel. Beruset. Hendes ord var som et intimt kærtegn mod hans ædlere dele og gik rent ind. Meget mere kraftfuldt end den floromvundne ros, som folk ellers altid væltede ud over ham på hospitalet, og som altid prellede fuldstændigt af. Han fattede sig.
”Nå, men du bliver altså snart nødt til at beslutte dig til, om du stoler på mig eller ej. Tiden går.” Nu lagde han yderligere pres på.
Hun overraskede ham fuldstændigt ved bare at smile smørret.
”Et Hobsonvalg, altså. Tilsyneladende et frit valg, men uden et reelt alternativ.”
”Lige præcis.” Han sendte hende et bredt smil.
”Men hvad gør vi med medierne? Hvordan håndterer vi dem?”
”Jeg er sikker på, at du med din charme vil være i stand til at sno dem om din lillefinger.”
”Ih, tak for tilliden.” Hun skar ansigt. ”Så du tænker, at vi uden videre kan få dem til at tro på, at du, der aldrig har været sammen med en kvinde længere tid end en uge ad gangen, fuldstændig har ændret karakter, bare fordi du har fået dig en kæreste?” Hun så skeptisk på ham.
”Ja, hvorfor ikke?” mumlede han. ”Jeg ser allerede overskrifterne for mig: Notorisk playboy og ungkarl tæmmet af naboens søde pige. En kliché, ganske vist, men det gammelkendte tema går stadig rent ind hos folk.”
”Jeg er aldeles ikke nogens søde pige, og slet ikke naboens,” sagde hun sarkastisk, men blødte ordene op med et smil.
Han måtte vide mere om denne kvinde. Og hun havde lige blottet en sprække i sit skjold. En chance, han ikke lod gå fra sig.
*
Louis lænede sig pludselig så langt ind mod hende, at den gigantiske kantine føltes helt klaustrofobisk. Varmen vældede frem i hende, og hans nærhed sendte hjertet på overarbejde. Selvom hun beordrede sig selv til ikke at falde i, var det umuligt ikke at overgive sig. Rollen som forfører mestrede han til perfektion.
”Sig mig … hvem er du egentlig, Alexandra?” hviskede han.
Hans ørneblik gjorde hende nervøs og understregede den dirrende erotiske tiltrækningskraft mellem dem. Et eneste fejltrin og hun ville krænge hele sin sjæl ud for ham. Hun måtte træde varsomt.
”Godt så, Louis …” Hun fremtvang et smil og forsøgte at købe sig lidt mere tid.
”Hvis vi nu for en stund leger, at jeg siger ja til dit tilbud, hvordan kan jeg så være sikker på, at du vil holde, hvad du har lovet omkring Rainbow House?”
”Du har mit ord.”
Det fik hende til at sprutte af grin, og hun gloede på ham, som om han havde sagt noget virkelig plat.
”Og skulle jeg tage en notorisk skørtejægers ord for gode varer?”
”Ja? Jeg har netop aldrig lovet mine kvinder noget, jeg ikke kan give dem. Ægteskab, for eksempel. Til gengæld leverer jeg på alle andre parametre.” Han sendte hende et frækt smil, og hun vred sig lidt i stolen.
”Ja, dit ry for at levere fejler vist ikke noget,” sagde hun ironisk.
”Du vil måske teste mig?”
Hele hendes krop reagerede på den pirrende og dobbelttydige samtale, og hans grå øjne skar sig ind i hende som kanyler i en blodåre.
”Der kan du selv se. Jeg er slet ikke så svær at holde af, som du troede, vel?” drillede han.
”Dream on,” gav hun humoristisk igen.
Men desværre havde han ret. Jo mere tid hun tilbragte med ham, jo sværere var det at fastholde mediernes billede af ham.
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